
Extrait .lelo 4" paqe de_ couuerture.

Ima{inez que le climat se détériore dans votre pâ-ysJ au
point clue cert:rins citr.ryens soient menacés dans leur exis_
tencc. Im:rqinez srlrtout quc votre père se trttuve ûtre l.urr
dr: ces citr.ryens ct qu'il soit oblieé d,abanclonner tout et cle
partir sur-le-champ. pour évittr Ia prison et mênre Ia mort.
C't:st l'histoire d'Anna dans l'Àllcrna(ne nazie dAdolf Hit_
'd.
&iuleur, rte 

'isites 
o, ,u,, uu"l .;;-";.I;;l"iiu's et ae

qlissades dans la neige.
Bnltalement, les choses changent. Son père disparait sans
prévenir. ['uis elle-môrre et le reste de [a famille s,expa_
lrient pour le rejoindre à l'érr.anqer. ffge.1.k$,_u*BÆllin qui
t' ssettllrlr';r tttre lttito- #;'Ë;j*i: 1: *"'^';
.\krrs cornrnence la vie dure - rnais non sarrs surprises
cle réfuqié.s.
l)'alrorcl l;r Suisse, près de Zrrrirh. puis p-iurs. Enfin Lon
rlres. 011 55,ie plt'irre rJr faliqrrcs *t ,l "ngffiË. nrais aussi
cie pittoresqrre et d'iurprévu - et toujours clrôle - d.Ànna
el rlc son frère Max affrontant I'inconnu et contraints cle
r';rincre toutes sortes dt_' difficultés - dont la prcntiùre t:t
rron l;r nroitrdrc: celle des langues étranqères!
( c récit autobioqraphiqr:e de Jrrdith Kerr nous enchanle
par l'hurnour qui s'en déqage, et nous touclle par cette
particulièrc riibration de ton propre aux soltvenirs tle
tamilles, quand il apparaît que la famille fut une cle celles
ou I'on s'airnc...

.ludtth Kerrest la fille d'Alfred Kerr ( 1867-1g48), journaliste
e1 (:ritiqlle dt: théâtre qui fut réputé en Allernagne pour la
pénétration dc son jugement et pour le tranchànt cle son
ironie. Diplôrnée d'une école anqlaisc des Métiers d'Art,
elle fut peintre, styliste et scénaristc à Ia IIBC. Auteur-illus_
tratcur dc livres pour enfants (du jour où son fils et sa fille
curent l'âgc cle pouvoir apprécier ses prociuctionsl), elle
est rnariéc à I'écrivain Nigel Kneatc. Ellc a écrit rrne suite
att présent volume. qui relate l'existence de la fanrille
cl'Airna en Angleterre ciurant la Seconde Guerre moncliale.

T.P.

A Ia rentrée, Anna avait monté d'une classe.
Madame Socrate restait son professeur mais le
niveau était nettement plus fort. On préparait Ie
certificat d'études que tout Ie monde - sauf Anna
- passerait en fin d'année.

- J'en suis dispet

Jgselgg,dit-eue.lii.ffi
rals eu aucune chance de le réussir.

Il lui fallait néanmoins travailler comme les
autres. Les élèves étaient censées faire au moins
une heure de devoirs tous les jours à la maison,
apprendre par cæur des pages entières d'histoire
et de géographie, composer des rédactions, étu_
dier la grammaire. Pour Anna, Ia difficulté de tout
cela se corsait de ce qu'il lui restait de maladresse
en français. Même I'arithmétique, qui avait ionsti_
tué jusque-là son point fort, commençait à lui don-
ner du souci. Délaissant les simples additions -pour lesquelles pas besoin de traduction -, la
classe avait abordé les u problèmes »: fumeuses his-
toires de gens qui creusent des tranchées ou se
croisent en chemin de fer, ou bien encore s'avisent,
sous le coup d'une inspiration diabolique, de rem_
plir des cuves d'eau à un certain tarif en siphon-
nant une autre cuve, justiciable d'un tarif différent.
Il s'agissait de transposer I'imbroqlio en allemand
avant de pouvoir commence. a y réfl&c.F-

Comme on approchait de I'hiver, Anna accusa
une certaine fatigue. Elle trainait Ia patte en ren-
trant de l'école et s'asseyait devant ses devoirs
sans trouver la force de s'y mettre. Le découra-



gement la gagnait. Madame Socrate, l,esprit
occupé par Ie certificat d'études, ne lui consacrait
plus autant de temps en particulier, et il lui sem_
blait qu'elle régressait presque. Malgré tous ses
efforts, ses fautes en dictée ne tombàient pas au_
dessous d'une quarantaine et marquaient une ten_
dance récente à remonter à cinquante. Durant les
cours, même quand elle connaissait les réponses
aux questions, le temps de les traduire en français,
et c'était trop tard. Elle devint défaitiste.

Un jour qu'elle rêvassait au-dessus de ses
devoirs, Mutti entra dans la salle à manger.

- Tu as bientôt fini, ma chérie ?
- Pas tout à fait, dit Anna - et Mutti s'approcha

pour regarder son cahier-
C'était un exercice d'arithmétique. Tout ce dont

Anna avait été capable se bornait à I'inscription de
la date, en haut de la feuille, suivie du mot: n pro_
blème,. Elle avait orné le mot nproblème, d,un
petit cadre tiré à la règle à I'encre rouge, puis avait
décoré le cadre avec des pointillés, t'àvait ensuite
rehaussé d'un superbe zigzag lui-même constellé
de points bleus. Cette réalisati,on lui avait pris envi_
ron une heure.

Mutti explosa.
- Pas la peine de se demander pourquoi les

devoirs ne se font pas !... Tu ne consens à i'y inté_
resser que quand tu es trop fatiguée pour com_
prendre quoi que ce soit!... A ce irain_là, tu n,ap_
prendras jamais rien !

C'était si évident quAnna éclata en sanglots.
- J'essaie vraiment... pleurait-elle. Je t'àssure!...

Mais je n'y arrive pas... C'est trop difficilê... Je fais
ce que je peux mais je n'y arriverai iamais !... pas la
peine que je continue...

Ses larmes inondèrent le mot nproblèmer, le
pap-re_r se gondola, le cadre dilua dans le zigzag,
bref, le désastre.

T. P.

contrairement à Grete, elle n'était pas près de ren_
trer dans son pays... A cette pensée, ,"i y"u* ,,"*-
buèrent et elle se mit à renifler. Mutti dut la rattra_
p-"I _p"{ un bras pour lui éviter de percuter une
vieille dame.

stoppa devant la lourde porte en verre.
- Entrons, dit-elle à la surprise dAnna.
A I'intérieur, elles furent accueillies par un souffle

d'air chaud embaumant la pâte sabléè et le cacao.

- - Je vais prendre un thé, et toi un gâteau, dit
Mutti. Nous allons parler un peu.

Ce n'est "r- tr"" "ner? demanda Anna d,une
petite voix.

- Nous pouvons nous permettre cette folie, dit
Mutti. Mais ne prends pas un de ces gâteaux

La poissonnerie se trouvait à quelque distance
dans une rue animée et bien éclairée. Elle jouxtait
une oâtisserie

--r-
la crème qu'il

aux étalages pleins de petits fours à
était possible de déguster sur place,

assis à une table

un coup 'ceil. Mais Mutti

enormes,

a un teau fourré aux noix. débor-
dant de crème pâtissière et surmonté de chantilly,
puis elles allèrent s'asseoir à une des petites
tables.

fourche diffi-

veux- ous
sommes en
tran

tellement! dit Anna.

que

n
SE

e
au de s'
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nen.

ne euvent

iétine. Je ne suis

- Mais si, tu y arriveras , dit Mutti en esquissant
du cahier. Tu vas voir, je vaisun geste en n en

t'aider.
- Non ! cria Anna assez violemment.
Elle poussa le cahier qui tomba de la table.
- Bon ! Eh bien ! Tu n'as pas I'air dans les disposi_

tions idéales pour faire des devoirs, observa Mutti
après un silence.

Elle sortit.
Anna cherchait la conduite à tenir quand sa mère

réapparut, son manteau sur le dos.
- Je descends acheter des tranches de cabillaud

pour le dîner. Tu devrais venir avec moi. Ça te ferait
prendre I'air.

Dans la rue, elles marchèrent sans rien dire. Il fai_
sait froid et sombre. Anna traînait les pieds, les
mains dans les poches, l,âme vide, deux pas der_
rière sa mère.
Décidément elle n'était bonne à rien. Elle ne parle_rait jamais français correctement. Elle ierait
comme Grete qui n'y avait jamais réussi ; mais

. +b'".{"! A ts. 
î#TrpÊ Ë#fiËàist*,à.#.r 

t

anna gouta son gi
- Tu en veux ? dit-elle.
Mutti secoua la tête et reprit, après quelques

secondes sans rien dire:

na.

Anna baissâ yeux sur son assiette
Ecoute, dit Mutti.

une

et ton
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Anna se taisait, sceptique.
Mutti, de son côté, semblait avoir trouvé dans

ses références à la musique les éléments de la
décision à prendre.

- Voici ce que nous allons faire, dit-elle. Il

? UPJli.§

Je ne sais pas ce que nous
rons, n'avo

rons u
accord, dit Anna

Le gâteau était une merveille. Quand elle eut
léché la dernière trace de crème aux noix, elle se
sentit bien moins de points communs avec Grete
qu'avant. Elles restèrent attablées un petit moment
encore, car I'endroit était agréable.

- Un plaisir, de prendre Ie thé avec sa fille !

conclut Mutti avec un sourire.
Anna sourit aussi-
L' et ne lais-

PIS
pour CA remp par des
moules. Et le lendemain matin, elle donna à Anna
un mot pour madame Socrate, expliquant pourquoi
les devoirs n'étaient pas faits; et elle avait dt ajoLr-
ter autre chose, car madame Socrate dit à Anna de
ne pas s'inquiéter pour son travail, et retrouva urr
peu de temps pour la prendre à part durant I'heure
du déjeuner.

Et dès lors Ie travail remonta à un niveau accep_
table. Et Anna, chaque fois qu'elle sentit qu,elle ris_
quait de perdre pied, se souvint qu'on ne lui impo_
serait pas de nager éternellement, moyennant quoi
elle se maintenait à la surface et découvrait habi_
tuellement qu'en fin de compte, elle ne se
débrouitlait pas si mal...

a"a

Et puis un matin, ce fut le déclic.
C'était un lundi. Colette I'attenclait devant la

grille de l'école et lui ciemanda:
- Qu'as-tr,r fait de ton dimanche?
Au lieu de traduire mentalement la question er-r

alle.mand, d'y répondre de la même ioçun por.
enfin retraduire cette réponse pour Colette, Anna
répliqua en un français spontané:

T.P.

- ly'ous sornfircs allés uoir ncts omis.
[-es nrots arrivèrent clans un ordre impeccable,

sans effort cle réflexion et comrne tombés du ciel.
Anna en éprouva tant de surprise qu'elle resta
porrr ainsi dire fouclroyée, sourde à la question sui-
vante-

- Je te demande, répéta Colette: As-tu sorti [e
ctrat i)

- Non, il faisait trop humide, répondit Anna en un
français toujours sans faute et sans chercher ses
mots.

Ce[;r tenait du miracle, et il y avait tout lieu de
crtrindrc cluc cela ne drrre pas. C'était pour Anna
cornmc si e[[e avait soudain décourrert qu,elle pou-
vait voler: elle s'trttendait à retomber sur le sol
c1'un instant à I'autre. Le cceur battant la chamade,
elle entra en classe. Son nouveau talent persistait.

Àu cours de Ia prernière heure. elle répondit cor_
recternent rluatre fois en excellent français, ce qui
provoqua une exclamation étonnée de la part de
maclame Socrate:

- -frès ttien, Artna !

Dur:rnt la rér:réation, elle bavarda et gloussa avec
Colette, et à l'heure du déjeuner elle expliqua en
long et en l:rrqe à Ckttilcle de quelle façon Mutti fai_
sait revenir du foie de veau dans des oiqnons. Elle
hésita sur certains mots, bien sûr, et commit
encore Llne ou cleux tournures maladroites; mais
son français coulait comme aurait coulé son alle-
mancl, fluide et :rtronclant.

Au terme de cette journée, Alna se retrouva ivre
d'excitation, pas du tout fatiquée. I_e lendemain
rnatin, au réveil, une angoisse la saisit: et si son
nouveau dcin s'était évanoui pendant son som_
rneil ? Mais elle f ut vite rassurée. En arrivant à
l'école, elle constata c1u'elle parlait encore mieux
clue [a veille.

A la fin de la semaine. Mutti n'en était pas reve-
nue:
- .le n'ai jarnais vu une telle métamorphose ! Il y

a huit jours, tu n'étais qu'une malheureuse ombre
verdâtre. A présent, c'est comrne si tu avais pris
cinq centimètres. et te voilà toute rosel... eue
t'est-il arrivé ?

. -.le crois que j'ai :rppris à parler français, clit
Anna.

Judith KERR, Quand Hitler s'empara du lapin rose,
L'Ecole des Loisirs, Neuf en Poche. lg8|.
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Nom :

Prénom

Closse :

N":
c RR cTiç

Fronçois : Compréhension à lo lecture et repérage
des orguments formulés. /?A

Tu dois répondre aux questions par des phrases complètes !

7. Précise l'époque des foits. /l
-....0;-u.,...x.t-j.;!rrr-....-!{r"--i..1-.1.r;.....-ir!.Lry.,.-ç{,..-<.",{..,*..-.....1..:.;.:..i.5.}....-

2. De quel poys est originoire lo famille d'Anno ? /1

3. Où vo - t - elle s'instoller Z /1
-l.-..,L1u....1 r*r-..r,"**[t t.......}'i;Ç\.....-]....L,y!.>l-r-;.-.(..\.ii.L.......-...r.

.i
4. Quel est le problème d'Anna à l'école ? /Z

5. Cora,ctérise lo situotion finoncière de lo fomille d'Anno. JusTifie ta réponse en

recopiont une phrose dutexte. /2
.fuil..A.JAa ...le,rr-D'**-.c.^alr+ il act*ï^"L1r- So.- .. "La.^â6-^-q-A& ....

Iva,Ê, . ,.ta-]r.Lq-).

-

6. Qui prend I'initiofive dels persuosion ? /1

- .-ItuJc-+'.r.-0"o.-.rr.cr,o-orvrolt" r...lxu,'d*..C*"*b,io,-lç^ie-..c[-c-..1â-. i.(Jl r^â.À.D4^-

7. Qui est le récepteur ? /t
- ..ârn*rc.-. ., .A* .,. .Clr.u:s* . . .îJgLÂ-. . . . C-ornr*r a"i,,rn-c.t t*-. ... - . . .

8. Où se déroule lo démorche persuosive? /1

'- .d-g*. */lt**r-aL"-. 4ÂrÉ***e.-..,§a*..c1,.-a-rÇ.êt^§*{- d*§,^(À..,r,{",.i&L,

9. Souligne gggjf 4 orguments formules por l'émetteur. /4 @

""r*t 4 orguments formulés por le récepteur. /4
10. Quel est le résultot de lo persuosion ? Justif ie ta ré,ponse en recopiont une
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